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KRALOVNA KUNHUTA V MOCI PANA
Z FALKENSTEJNA

sal v zékladech.
,,Maminko...?*

Princ vyklouzl zpod kozeSiny, prekrocil chiivu Elisku spici na podlaze
u postele a vysel na chodbu.

Obklopil ho chlad a tma, v u§ich mu zn€lo dunéni hrom a zvuk lijaku bi-
Cujiciho kamennou sténu. Presto Sel dal.

Zsinalé svétlo blesku néhle rozsvitilo malé klenuté okno. Kr¢ila se v ném
kocka, vyzabla tak, Ze se ji Zebra drela o kuzi. Jak uslySela kroky, nahrbila
se, zasycela, jen jen po chlapci skocit.

Blesk zhasl, kocku pohltila tma.

~Maminko! vyktikl Véclav a klopytavé se rozbéhl chodbou, hnany hri-
zou z neviditelného zvifete. Nohy mu klouzaly, v rachotu hromi slySel hu-
Ceni vody... Myslel, Ze ho kocka dohoni, prokousne mu hrdlo, potom ho
pohlti boufe a ledovym vodopadem smete jeho mrtvé télo ze svéta.

A uz se kamsi fitil... Vid€l svétla rozhozena ve tmé, slySel narek a vzly-
kani.

Probral se azZ na lozi, v teplé naruci chtiivy Elisky.

,,Princi? Kam jsi to utekl? Proc¢?* ptala se, skoro stejné vydéSena jako on.

~Za ma... maminkou. Kde je?* vzlykal a drkotal zuby. ,,Chci... chei ji!*

.Hm... odjela,” zajikla se Eliska. ,,Vi$, musela odjet narychlo, ted v noci,
ale brzy se vrati.*

,,Chci ji hned!*

M alého prince Vaclava vzbudil rachot hromtl. Hrad Bezdéz se otfa-
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»Zitra, maj maly, zitra. PSt, neplac... Vyspinka$ se a zitra po obédé uz
tady pani maménka snad bude.*

,,Ona se nevrati. UZ nikdy.” Nahle to védél. ,,Nevrati se, chivo. Prece by
jinak byla se mnou, kdyZ jsem se tak stra$né bal...*

Véclav spal dlouho pfes poledne.

Kdyz vstal, Eliska cekala, Ze se bude ptat po matce, ale nimral se v jahlové
kasi, délal si v bilé hromadce zlaté potiicky z masla, a mlcel.

Noc¢ni Zal zapadl kamsi do hlubin mysli... Opravdu zapomnél?

Eliska uklizela a vrhala po chlapci nad miskou kase zkoumavé pohledy.
Divny pacholik... To proto, Ze je princ? napadlo ji. Vlastné, pry je kral. Ne-
dalo se to pochopit. Trochu ji pfipominal sedmiletého bratra Vincka, nedu-
Zivého, Casto zamlklého hlupacka.

Eliska byla nejstarsi z kupy déti, vykolébala uz devét sourozencd, a méla
tedy s ¢im srovndvat.

Tenhle princ, ¢i kral... Bledolici, smutny, jako by na n€j nikdy nezasvitilo
slunce, jako by se na néj nikdy nikdo neusmal, se jejich Vinckovi opravdu
podobal, dokonce — stejné jako Vincek — mél chvile, kdy se zdal roztomily,
docela jako obycejné décko. A mél moc zvlastni o¢i. Hnédé se zlatavymi
teCkami... Hluboké... bezbranné... pfitom podivné védouci.

Ale — — —

Ne, ona je jenom hloupé dévCe a nema premyslet o chlapci-krali, jenom se
o néj musi postarat, neZ se vrati jeho mameénka, pani kralka.

,,Nechutna ti?7*

Vaclav zvedl hlavu

,,Chutna. Délam si v kasi zlatou cesticku.*

,,Kam vede?*

,,Za maminkou.*

Tak pfece nezapomnél. EliSka vzdychla a zopakovala:

,,Pani maménka se vrati.*

,.Nevrati,* fekl Vaclav, 1Zici rozbofil cestu a pustil se do kase.

UZ mam jen tebe, EliSko, pomyslel si.
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rdlovna Kunhuta s komornou Katarinou vysly na kamenny schod
pred dvefmi tvrze; nad nimi tr¢ela mohutna pavla¢ z dubovych tramu,
terd se tahla aZ kamsi za roh.

Na vychodé¢ se rozednivalo.

Byl konec dubna, ve vzduchu vonélo jaro. Dvir tvrze vypadal jako jedna
velikd louZe, protoZe v noci prselo; 1 ted drobné mZilo a od jihu se nebe za-
tahovalo nizkymi, v bledém pfisvitu svitani skoro fialovymi mraky.

Osklivé, nevlidné rano.

U otevienych vrat v palisadé tvrze lelkoval houf zbrojnost s osedlanymi
konmi. Stala tam také malovana nositka, v nichZ kralovna cestovala; v no-
sitkdch byli zapraZeni ¢tyfi mali chlupati konici.

V bléat€ dvora pteSlapoval obtloustly muz s bafiatym cCervenym nosem.
Kralovna na néj pohlédla a sykla:

,,Bydlime porad huf, pane hofmistie, brzy snad skon¢ime v uhliiské cha-
tréi. Dnesni hostitelé se taky vyznamenali. Vlhké pokryvky, mokré stény,
jidlo mi pfinesli sotva ohtaté.

»Moje vina to néni, Milosti, Sak vis,” zahucel urazené cestovni hofmistr
Sebestian z Brtniku, ,,jedem na zapfenou a nemoZem bét vybiravi.* Tiseji,
presto tak, aby se to nedalo pieslechnout, dodal: ,,Ale s vinem su spokojené,
to Cepovali fajné, dal jsem si do friidka. ToZ tob€ nechutnalo, Milosti?*

,Tak tak, bud poiad hubatej, pane Sebku,* ozvala se komorna Katarina
a nacepyfila se jako rozcilend kvocna. ,,Dycky chval tam, kde se pani kra-
lovna zlobi.*

Sebkovi z Brtniku vysla ze rtii bublinka smichu a pfitom kychl. Utfel si
nos, popotéhl a zakoulel prase¢imi ocky.

,» 10Z zétra uZ to bude inaci, panno komorna, zétra dojedem do Znojma. V
dvojklasteti klarisek a minoritli poslouZzi Jeji Milosti postylkou z nebeskych
oblackn.*

Posmésné naznacil do vzduchu kiiz.

,,Ctihodné sestry uZz ji dozajista s radosti chystajo. Aji ctihodni otcové, je
to smiSené klaSter.“ ZamzZoural, jako by chtél naznacit, Ze to znamené néco
nepftistojného. ,,Maj6 tam aji malé Spital a pry aji krb, kde se Jeji Milost
ohfeje. Svati otcové znajo pecovat nejen o dusu, aji i o télo.*

»Zato ty neumiS pecovat o nic,” ucedila komorna a pohodila bradou
k louZi dvora, kudy se kolébala kachna, za niZ tapala fadka Cerstvé vylihnu-



OCAROVANA KRALOVNA

tych kachnatek. ,,K nositkiim se ma pani kralovna brodit jako kacka? Bla-
tem a mocivkou, co tece rovnou z hnojisté?*

Dyt i to moZe byt, sta¢i jen dobie kokat pod nohy, kam se $lape.“ Sebek
se uculil.

,»MIC!“ Kralovna zaryla nehty do dlani, aby nevybuchla. ,,MIC a nafid, at
nositka dojedou sem,* dupla na kamenny schod, ,,sem ke mné!*

,,KdyZ konici uz s6 zaptazené u brany? To né,” zajikl se hofmistr. ,,Mi-
losti, bud od té lasky a netrvé na tom.*

Odvriatil se a zamraCenym pohledem zatékal kolem sebe. U stdji lezela
hromada klad — vlastné uz otesané, Ctythranné tramy.

Hofmistr na n€ s vypocitavou pohotovosti ukazal.

,,Mam Sikovné ndpad, Milosti. MoZeme ti narychlo zrobit lavku a prejdes
such6 nohd.

.1y si vZzdycky dovedeS najit zplsob, jak si ulehlit praci. Ne, vratim se
do jizby.*

Kunhuta se obratila. Komorna se zlehka dotkla jeji paZe a ukazala k nebi,
na mraky napité vodou.

,.Pani, zvedd se vitr a Zene mracna rovnou sem — a vi§, jak je koci nesi-
kovnej.” Vzdychla. ,Jestli mdme cekat, nez se kon€ otoci, najisto nas chyti
lijdk. Takhle mu tfeba ujedeme.

,KdyZ se pfimlouvas i ty, Katarino...“ Kunhuta pohlédla na Sebka.
,Dobfe, stav lavku, hofmistfe. A at to jde svizné.*

Zamraceny hofmistr znovu kychl a houkl na zbrojnose:

Pojte sem, chlapi! Pani krdlova si pteje, abyste tut postavili mostek.
A pré méate hnout kostro.*

Pfidal Stavnatou kletbu a zasklebil se.

,.Je to holomek, Milosti,* tiSe si ulevila komornd. ,,Hulvat. Zloduch tvyho
truchlivyho putovani... V§ak mu to Panbu jednou spocita.*

Kralovna Kunhuta byla na cesté¢ do Znojma, aby tam vyzvedla télo mrtvé-
ho manZela Pfemysla Otakara II. Ostatky poslal z Vidné fimsky kral Rudolf
Habsbursky. Kunhuta méla manzelovu rakev doprovodit do Prahy a po po-
hibu se vratit na Bezdéz, kde byla v Gnoru uvéznéna s dédicem ceského trl-
nu, sedmiletym synem Vaclavem: takhle se o né postaral Vaclaviiv porucnik,
markrabé Ota Braniborsky.
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O cesté do Znojma se nesmél nikdo dozvédet, proto se tutlal i pfed bez-
dézskou posadkou; k zasvécencim patfili jenom hradni kaplan a kastelan
Herman — to pfimo za nim pfijel kuryr ze §vdbskych kraji s listem, na némz
se kyvala velka pecet s orlici.

Rozkaz kréale Rudolfa znél, Ze kastelan ma pustit krdlovnu-vdovu do Zno-
jma, kam pravé putuje rakev s ostatky ceského kréle... oviem je nutné za-
chovat vSe v nejvyssi tajnosti, vyjet se musi v noci, Ota Dlouhy ma Spicly
vSude — a at se krdlovna s nikym nelouci, pfedevSim ne se synkem, tlusté
hradni zdi maji tenké usi.

Kunhuta chvili vdhala, nakonec souhlasila. Nastésti jesté stihla zaseptat
par slov Véclavové chivé Elisce.

Jako doprovod ji kastelan predstavil zavalitého chlapika s ¢ervenym no-
sem, Sebestiana z Brtniku. Rikal mu cestovni hofmistr.

Kunhuté byl pan z Brtniku protivny uz od pohledu. Nemél nic z uctivych
dvorskych sluzebnikil, dosud velel sotva hrstce ozbrojenych halamil a nahlé
povyseni prislo nejspis proto, Ze pochdzel z Moravy. Novy urad ho o¢ividné
nenadchl — a celou cestu to daval najevo vS§emoZnymi schvalnostmi.

Kdy?z si Kunhuta postéZovala na mizerné cestovani, mizerné noclehy nebo
cokoliv jiného — mizerné bylo vSechno! — pan Sebestian mél po ruce vysvét-
leni, Ze si nemohou vybirat, kdyZ jedou tajn€ a oklikami. Pokud zabloudil,
i to se stavalo Casto, tak vzdycky s upifimnym vztekem brblal to samé.

,»dice su z Moravy, ale zas nejsu vSevédouci Panbu, nemoZzu tady znat ka-
7dé kamének a kazdou duru...*

Mala valka mezi kralovnou a hofmistrem se stupiiovala celou cestu. Ac¢-
koliv Kunhuta to s muZi uméla, na Sebka, jak mu zkratila jméno Katarina,
nezapusobily ani jeji plivaby, ani krdlovsky majestat.

Mimoto byl skoro potad opily. VSichni muZi pili, jenomZe hofmistr nad-
miru. Nékdo vidi i clonou vina, pofad podrouseny Sebek ne, jinak by si
tak nedovoloval. Kunhuta usoudila, Ze chlapik zahani vinem a pivem strach
z toho, co déla, kdyZ cesté do Znojma chybi svoleni braniborského vézni-
tele.

Ted pozorovala, jak zbrojnosi zvedaji klady a skladaji z nich lavku. Slo
jim to od ruky, snad taky chtéli ujet lijaku; nekychal jenom Sebek, z nosu
teklo vSem.

Katarina vykrocila na lavku prvni, aby vyzkousSela jeji pevnost, a natdhla
ruku:
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,,P0ojd za mnou, pani... Pojd jako hiibétko za klisni¢kou,* lakala vlidné,
jako by Kunhuta byla bojacné décko.

Pomohla kralovné do nositek, usadila se naproti ni a zatahla koZenou za-
clonu.

Zvenku zapraskal bi¢, ozvaly se vykiiky muzskych hlast, koniské fehtani
a privod se pohnul.

»Zitra ve Znojmé nas Ceka postylka z oblackl,” zamumlala po chvilce
kralovna. ,,Ctyfi pét dni si odpocineme, potom vyrazime do Prahy a zase
zpatky na Bezdéz. Zase zpatKy... a asi uz nikdy neuschneme.*

Pohlédla na komornou.

,Jak dlouho uZ jsme na cestg, Katarino?“

,,Ani poradné nevim, Milosti. Snad dvanact dni.*

,»A porad prsi. Vyjizdéli jsme v boufi a od té doby — kdyZ zrovna neleje,
aspont mzi. Dala bych dusi za kousek modrého nebe.*

,Nerouhej se, pani. Co se da délat, svét neni pofad samy slunicko a duben
je rozmarnej mésic.*

,.»Spis unavny. Jako vSechno, co se ted déje. Jak nedlstojna je tahle cesta
za velkym kralem.*

,,-Rozumim ti.* Katarina ji pohladila po paZzi.

,Ja vim,*“ vzdychla kralovna. ,,A d€kuji Bohu, Ze t€ mam. Co bych si bez
tebe pocala?‘

I kdyZ se ti na hlavu nezfitil cely svét, ani ti fimsky kral neposild t€lo mrt-
vého manzela, vim, Ze mi rozumis, ty vérna duse, dodala v duchu.

Kradmo pohlédla do tvéte proti sobé.

Mala hlava, uzka snéda tvar s tupym nosem, zelenozluté koci¢i oci. Ka-
tarina.

Kumaénka Katarina.

Nejdiiv chitva... Hlidala Cernobrvé dévcatko poskakujici jako vrabec,
vzdy celé u vytrzeni nad kaZdou zdbavnou hloupistkou okolniho svéta.
Z chlivy Katarina povysila na komornou. Oblékala své pani svatebni Saty,
véazala ji vdovsky zdvoj a stale ji trpelivé stala po boku pfi vSem, co pfiSlo
v hotkych dnech po Pfemyslové smrti.

Tu noc, kdy Otovi zbrojnosi zadupali v krdlovské loZnici, drobnd $lacho-
vitd Katarina dokazala, Ze je dcerou bojovnych Kuménd. Ve zmatku neztra-
tila hlavu. Vojéci huldkali, finCeli zbranémi, do komnaty se s natkem sebéhly
dvorni damy a zase jako vydésené husy utekly, zato Katarina jednala.
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»Jak se opovaZzujete!“ kiiCela a nesmlouvavé, se zatatymi péstmi si razila
cestu ke kralovné, aby ji chranila vlastnim té€lem. KdyZ se ukazalo, Ze princ
a kralovna maji odjet, zabalila jim truhlu Satd, a pak, kdyz je vezli noci né-
kam do nezndma, chlacholila rozespalého Véclava.

A ted se starala o Kunhutino pohodli, jak jen to §lo. Obcas se poStékala
s hofmistrem, ale jinak si zachovala chladnou vyrovnanost. V inavnych ne-
snazich cestovani si vZdycky védé€la rady, s velkymi vécmi si hlavu nela-
mala.

Na rozdil od své pani.

Kunhuta sepnula ruce, sloZila je v kling a priviela oci.

Houpavy pohyb nositek vyvolaval pofad stejné mySlenky. Vracely se ce-
lou cestu, stejné otazky a uvahy, jako by doufala, Ze najde skulinku, kudy
k ni pronikne svétlo.

Tolik se toho prehnalo — nad ni a nad ¢eskym krélovstvim... Mohlo se
néco stat jinak? Premyslela, aZ to bolelo, a pfece nenasla odpovéed.

Tak znova, od zadatku — — —

Némecko-fimsky kral Rudolf Habsburk.

Svrchovany pan fise, kral nad vSemi kréli, panovnik, ktery ma moudie
spravovat Svatou fisi fimskou, neklidnou mozaiku kniZectvi, kterd se vé¢né
svari mezi sebou.

Kdysi ho kurfifti zvolili kvili tomu, Ze byl bezvyznamny — dalo se pred-
pokladat, Ze si obstarly Rudolf Habsburk, nemajetny hrabé z rodu lapkad,
jak se posmésné fikalo, nebude moc vyskakovat. Ten chuddk bude slabym,
dobfre ovladatelnym vladaiem.

O fimskou korunu usiloval 1 ¢esky kral Pfemysl Otakar. Rudolfa ov§em
nevolil, na jeho korunovaci v Cachach nedorazil, odmitl vzdat mu povinny
hold, zato mu po zvoleni poslal Zebrackou mosnu, aby dal najevo, co si 0 ném
mysli.

Prvni krok ke zkéze.

Ackoliv bezvyznamny stafec Rudolf dikladné vytiel zrak i jinym. Bezo-
stySné si Sel svou cestou a za svym, a neZ si to nékdo poradné uvédomil, uz
bylo pozdé, uz pevné sed€l v sedle a s pilnou urputnosti se snaZil urvat svym
leniktim, co se dalo.
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Premyslu Otakarovi vyfoukl Rakousy, Styrsko, Korutany a Kratisko —
a oznacil ho za zlodéje, ktery ukradl takzvané babenberské dédictvi. To pro-
hlasil za odimrt spadajici na fiSi, a tim si poloZil zaklad velké habsburské
drzavy; zatim mu patfilo jenom nicotné Svibsko a par podobnych pidi zemé.

A Sel na to chytfe. V kvétnu 1275 vyhlasil nad Pfemys-lem fiSskou
klatbu — acht, o rok pozdé€ji aberacht, klatbu spojenou s pfimou vyzvou
k povstani proti Pfemyslovi. Vyzvy postupné uposlechla vétSina rakouské
Slechty, doma se proti svému kréli postavili Vitkovci, pani z RiiZe.

Premyslovi nezbylo neZ se Habsburkovi pokofit.

25. listopadu 1276, ve vojenském leZeni pfed branami Vidné, obleceny
v Satech zdobenych zlatem a drahokamy, poklekl pred fimskym krilem
a souhlasil s tim, Ze ¢eské korun& maji patfit jenom Cechy a Morava — a pii-
jal je od Rudolfa v 1éno.

Tenkrat také, na diikkaz smiru a dalSiho ptatelstvi, byl pétilety naslednik
Ceského trinu Vaclav zasnouben se stejné starou habsburskou princeznou
Gutou.

Kunhuta zufila. A diktovala pisafi.

Bohu budi? Zalovdno, Ze od chvile, co sis vzal za pdna Rudolfa Habs-
burského, nestojim o korunu, jiZ jsi mi dal k zemim, které jsi nyni prijal od
toho, o némz jsi nikdy nic dobrého nerekl. Mné prorokuje srdce, Ze nds jesté
v budoucnosti stihne bolest od jeho rodu, kdy? ziskal Rakousy a Styrsko,
k tomu Korutany a Krarisko... KdyZ tam se mu to podarilo, budeme jesté
pripraveni zde v Cechdch o své dédictvi.

OvSemZe se Pfemysl podrobil Rudolfovi jenom na oko... Chtél v§echno
zpatky, chtél ho potrestat za stra§né poniZeni, a proto shanél vojsko. A Ru-
dolf si zase nedélal iluze, Ze se Zelezny a zlaty protivnik opravdu vzdal; sbi-
ral Zoldnéfe ve vSech evropskych koutech, spojence nasel i v uherském krali
Ladislavovi.

Premysl vyzyvavé zruSil domluvené détské snatky... Schylovalo se k vel-
kému stietu.

K osudné bitvé doslo na pravém biehu feky Moravy u vesnice Suché Kruty.

Byl patek 26. srpna 1278, svatek svatého Rufa, a palilo slunce.

Premysl Otakar véfil v silu svych t€Zkoodéncil, jenomZe — néco se zvrtlo.
I zpravy o tom, jak a co se v bitvé odehralo, se riznily. Pry chybna taktika,
nékteré oddily ani nestihly zvednout zbrati, také se hodné mluvilo o zradé —
ale nakonec nékdo fekl, Ze bitvu prohrélo horko. Prosluld Pfemys-lova tézka
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jizda v srpnovém vedru selhala. Zbyl jenom narek ranénych, pach krve, ob-
laka prachu a smrt... Dvandct tisic muza padlo ¢i zahynulo na ttéku.

I Pfemysl lezel na bojisti — s rozpolcenou lebkou, habsbursti pry ho po-
znali podle drahocenného brnéni; vysvlékli ho, nahému zasadili je$t€ mnoho
ran a zbroj rozkradli.

Kral Rudolf jeho t€lo potom vystavil ve svatostépanské bazilice ve Vidni,
aby vSichni vidé€li, Ze se Zelezny a zlaty kral skutecné odebral na onen
svét... I kdyZ mu vzdal poctu v listé, ktery jeSt€ z mista bitvy poslal papeZi
Mikulasovi III.

Opis se dostal i ke Kunhuté.

Ackoliv krdl vidél vplnou pordZku svych rytitskych Sikii a Ze je takika
v§emi opustén, prece nehodlal ustoupit nasim vitéznym praporiim, nybr
brdnil se, obr duchem i mravem, s podivuhodnou statecnosti, aZ nékteri
z nasich rytitii jej smrtelné zranéného spolu s jeho orfem k zemi srazili. Tu
konecné krdl ten preslavny spolu s vitézstvim Zivot ztratil.

Kral ten preslavny?

Takové listy se piSou, aby je archivafi uloZili v temné komote archivu, a aZ
se vytdhnou, fekne se, Ze se Rudolf zachoval rytifsky — i kdyz pfedtim si
jist& uzil pohledu na mrtvé t&lo nepfitele... Cim v&tsi mrtvy, tim véti vitéz
nad nim — — —

Kunhuta se zavrtéla.

»Myslela jsem, Ze jsi usnula, pani,” ozvala se Katarina.

,»Ne, pfemyslim.*

,Pofad o tom samym, vid? Darmo prebiras, co se stalo. Rad€ji si zkus
zdfimnout.

,KéZ bych to dokdzala.“ Kunhuta si pfitiskla prochladlé prsty na bolavé
Celo. ,,Jsem k smrti unavend, pfitom mam spani jako z pavucin. I kdyZ mi
vafis ten svij lektvar.*

,,Prosté zavii ocka,* fekla Katarina ténem, jakym s ni mluvila jako s dév-
Catkem.

»A pak mam pocitat ovecCky?

,,PoCitej si, co chees, duSinko.* Katarina zas jednou pouZila divérné oslo-
veni z Kunhutina détstvi. ,,Ttfeba kolik dnli jsme na cest¢, ja to placla jenom
tak nazdarbuh.*
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Kunhuta se matné pousmala, zaboftila se do polStafe a poslusné zavrela
o€, ale — jak jinak! — mySlenky letély dal...

Na bedrech Pfemyslovy vdovy zistalo v§echno, co pfislo po prohrané bi-
tve.

Predevsim potupné porucnictvi Oty Braniborského.

NeZz Pfemysl odjel, urc¢il Vaclavovym poru¢nikem Otu Braniborského fe-
¢eného Dlouhéan. Pro jistotu, vzdyt véfil ve vitézstvi. A Ota byl syn Pfemy-
slovy sestry Beatrix, détstvi proZil na praZzském dvofe — kdo jiny by se lip
postaral o kralovské déti a vdovu?

Kunhuta ho tedy zavolala, jenomze Ota, BoZe! Ten se vybarvil!

Panu poru¢nikovi leZely na srdci jiné véci neZ rytirské ctnosti, k nimz pa-
tf{ ochrana vdov a sirotk.

Ctyfi stovky Otovych raubitd vpadly do Cech a zacalo rabovani.

V lednu, hned po svatku Klanéni tfi krala, Otovi vojaci vyloupili i chrdm
svatého Vita, v tnoru pak Ota nechal odvléct kralovnu a malého dédice
trnu na hrad Bezd€z — pry kvili jejich bezpedi.

Takové nehordzna lez! Jak se mohl zachovat tak nizce ke svym piibuz-
nym, ke vzneSené vdové v letech matrony...

Kunhuta prudce zamrkala. Bolavym védomim prolétla myslenka jako os-
tra jehla, takova divna véc, na niZ zatim nikdy nepomyslela.

,,Vi8, co mé napadlo, Katarino?*

Komorna seSpulila uzké rty do suché Svesticky jako vzdycky, kdyz byla
s nécim nespokojend. ,,To jsem zvédava, pani. Doufejme, Ze konecné néco
hezkyho.*

Kunhuta se usklibla.

,Kde jsou ty Casy, kdy me napadaly hezké véci.” Odmlcela se. ,,Totiz,
najednou jsem si uvédomila, Ze jsem stard Zena. Je mi uZ pétatficet let...*

, Tohle nebudu poslouchat!* Katarina si prudkym pohybem zakryla usi
a blyskla koci¢ima o€ima. ,, Ty Ze jsi stard? K smichu... Berusko moje,*
ztiSila hlas a zase pfidala divérné osloveni, ,,tebe Panbth stvoril jaksepatii.
Bylas dévcatko ze sn€hu a riiZi, a jestli ti snad pfibylo trochu let, tak s nima
taky krasy.“ Zalibn€ mlaskla a pokyvala hlavou.

,» 10 jsou jenom feci. Kralovské vdovy v mém veéku odchazeji do klastera,*
fekla Kunhuta ponufe. ,,Maji to §tésti, co ja nemam — osud jim neuklada
nové povinnosti. A krasa...?* Prejela si rukou po tvéfi, jako by zkoumala
jejirysy. . Jsem stard... stard a osaméla... J4, kdysi kralovna ¢eskd, markra-
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bénka moravska, vévodkyné rakouska, Styrska a korutanska... a ted bezvy-
znamna stard Zena v poraZené zemi, oskliva jako noc.*

Katarina vytahla ramena tak vysoko, Ze se mezi nimi mala pta¢i hlava
skoro ztratila. Jeji gesto pochyb ¢i litosti.

»Nevidim velky rozdil mezi tebou a dévcetem, o které kral Pfemysl Ota-
kar pozadal krale Bélu,* zvolala. ,,Pofdd jsi takova, jak t€ mam pred o¢ima,
kdyZ jsi zafila ve zlatych svatebnich Satech!*

Kunhuta jenom potiésla hlavou.

I ona méla kdesi v mysli divku okouzlenou tim, Ze se stane Zenou ¢eského
kréle...

Horky den u Dunaje. Dominikdnsky kldster na Zajecim ostrové na dohled
uherského krdlovského hradu Budina.

Kldsterni zahradou jdou dvé divky. Margareta, dcera krdle Bély, a Kun-
huta, Bélova vaucka. Vdind Margareta je chovankou kldstera, patndctiletd
Kunhuta bezstarostné, vécné rozesmdté dévce.

., Pry se o tebe uchdzi cesky krdl Premysl, Margito, “ Fikd Kunhuta. ,,A jd
vim proc...“

Vlastné toho moc nevi, jen Ze se dédecek handrkoval s ceskym krdlem o ja-
kési zemé plné hor, dédecek potom prohrdl velkou bitvu, a kdyZ se zacalo vy-
Jjedndvat o smir, dohodu méla potvrdit i svatebni smlouva s Bélovou dcerou.

,, Cesky krdl! “ vztekle zasyi Margareta. ,,Radéji bych si podiezala Zily,
neZ bych si ho vzala! Porazil dédecka v boji... a jesté pred rokem tady u nds
drancoval!

Kunhuta se chichotd. Nijak ji neleZi na srdci, co se stalo, bitevni viavy po-
vaZuje jenom za vetsi rytirské turnaje.

»A VIS, co on je zac, tenhle Cesky krdl?* pokracuje Margareta jesté zlost-
néji. ,,Pred lety, to mu bylo devatendct, si vzal za manZelku padesdtiletou
Markétu Babenberskou... Byla starsi neZ jeho otec! Ovsem vyZenil s ni Ra-
kousy a Styrsko — prdvé o tyhle zemé potom bojoval s dédeckem, protoZe
dédeckovi se nezddlo, Ze by mély patrit zrovna Ceskému krdli... Sice nevim
proc, ja bych vidycky dala prednost uherské roviné, zato vim, Ze Premysl
Jje pordd Markétinym manZelem! Pritom se shdni po nevésté! ProtoZe chce
syna, dédice, a stard Babenberkovna mu ho nedd. “

Nedd... a ty asi taky ne. Jd ano.

1
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Patndctileté dévce se usmivd, protoZe vi vic, vi néco, co Margareté ne-
rekne.

Kdy? Margareta odmitne, dédecek Béla nabidne cCeskému krdli vaucku
Kunhutu.

Vidéla Premysla, kdy? prijel k jedndni na Budinsky hrad. Sel po nddvor,
a ona ho hltala pohledem. Sirokd ramena, krdsnd tvdr... Statecny bojovnik,
pdn mnoha zemi — takovy muZ se dd snadno milovat!

A co se tyce jeho babenberské manZelky, dédecek Béla rekl, Ze se tyhle
hlouposti daji vidycky urovnat. PapeZ miiZe prohldsit Premyslovo manZel-
stvi za neplatné uz od zacdtku, protoZe Babenberkovna predtim sloZila Te-
holni slib. Ostatné — i kviili Margareté by se muselo Cachrovat, u ni by rou-
cho jeptisky taky prekdzelo.

Zato Kunhuta je volnd — — —

Rijen 1261, Prespurk. Zlaté Saty a Sperky nevésty Kunhuty rozzdrilo hiejivé
slunce — v Uhersku byvd podzim viidny.

,, Vivat Kunigunda!“ jdsaji zdstupy navzdory tomu, Ze si Kunhuta bere ne-
ddvného nepritele. Obrad je skvostny, Zenich hrdy rytii; nevésta uhrancivée
krdsnd a lidé miluji slavnosti.

A potom Praha, 25. prosinec, den JeZiSova narozeni.

V bazilice svatého Vita mohucsky arcibiskup Werner spolu se Sesti biskupy
pokldadd korunu na havrani vlasy libezné, uzardélé novomanZelky i na kasta-
nové kadere urostlého novomanZela.

Svou korunovaci Premysl dlouho odklddal, po boku staré Babenberkovny
by se obrad asi moc nevydaril.

,, Vivat Kunigunda!“ zase volaji zdstupy na nddvori pred bazilikou... Pra-
pory cloumd mrazivy vitr, mdvd chocholy na capkdch pdnii, zvedd zdvoje
urozenych dam. Svatebni hosté se sjeli ze v§ech koutii Cech a Moravy, prijel
i vykvét celé stiedoevropské Slechty... Po obfadu vSichni zamiii na letenskou
pldn, kam dal Premysl postavit stany a drevény paldc, protoZe do rytirského
sdlu PraZského hradu by se to mnoZstvi vzdcnych hostii neveslo.

Ndsleduji dny hodovdni, zpévu a tance... a snad ze vsech nejvic se raduje
mladinkd krdlovna plnd Zivota — — —

Nékde v mysli mam prece tolik kouzelnych vzpominek, uvédomila si

Kunhuta, ¢as plny nadhery, barev a viini... Méla bych si je privolavat Castéji.
Vyhlédla Skvirou v zacloné do desté.
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V tom okamZiku zafivé vzpominky zhasly, jako kdyZ ndpor chladného
vétru sfoukne svici, a zase zbyla jenom tnava a blato cesty za mrtvym man-
Zelem.

A syn, Pfemysliv dédic, ziistal zavieny na pochmurném Bezdézu. Jaka je
nadéje, Ze se ujme otcova trinu?

Ona... neStastnd, nejista, zranitelnd. .. udélala, co mohla.

Ve snaze zachranit Cechy pfed chamtivym Otou pokorné pozadala o po-
moc fimského krale: prece vyjadril rytitsky obdiv k mrtvému soupefi a je
i nejvyssim soudcem v fimskonémecké isi.

16. fijna 1278, necelé dva mésice po bitve, se tajné sesli v klastete v Sed-
leci.

Zase zoufaly krok.
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